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G²-tông it iãp lõk, thian-hä ti chhiu.
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Sian hä-chhiú ûi kiông.

          

     LLLLLîîîîîmmmmm     BBBBB³³³³³-----ssssseeeeennnnnggggg

LLLLLîîîîîmmmmm     CCCCChhhhhùùùùùnnnnn----- iiiiiõõõõõkkkkk

4/29, 30 ê 

kap beh t�  3/20 ( ) 12:00

loh! Chit ê 32 ê

beh ê 

http://www.csmu.edu.tw/taiwan/public_html/

êêêêê



§õ±Ð±ÂÁ¿ê½T¹êµL�-tiõh,¼g§@®Éê¤å«älóng-bëÂ_ ‘̧¡Asiah-siah¥s¤@ª½¥h¡A¾×bë-tiâu ê»´ÃP¡C¥»¨Óbë¾å¼g¸Öê§Ú¡Amä kap¤H¼g¸Ö¡A¤@½gkoh¤@½g¡Akah-ná¦³¸Ö¤Hê´Ú¦¡kap·PÄ±¡CHit·í®Éê¥xÆW¤½½×³ø¡B¤Ó¥-¬v®É³økap

¥xÆW±Ð·|¤½³øªÀlóng¦³teh¥Z§Úê¸Ö§@¡C
·Q°_¥Î£t£u£v¿é¤J¥x»yº~¦rêµh-W®É¶¡¡A©ú©úbeh phah¡u§Ú¡v(góa)¡AÀY¸£©³tiõh·Q¡u£¹£¬?¡v¨Óphah¡u§Ú¡v¡Ahit-ê¸£®ü¤¤ê¡u«æÂàÅs¡v¡Ah³§Úê¤å«ä�ª¾t¡g¨ìtoh¦ì¥h¡A¯uµLÂ²³ækä¤å«ächhöe-Ët¡g¨Ó¡Asoah

bë°O±o�ª¾beh án«çÄò¸¨¥h¡C©Ò¥Hbeh¥Î¹q¸£phah¥x»y¤å¡Atiõh¨Ï¥Î¥x»y¨t²Îê¿é¤Jªk¡Achiah·|¦Û¥Ñ»´ÃP¡C
¤j®alóng¶û§õµn½÷«eÁ‘²Î¥x»yºtÁ¿¡A¤ñ¥ÎµØ»y©Î¤é»ylóng khah®t¡C¥x»y¬O¥ìê¥À»yneh,thài·|án-ne?¥ìê¥À»y¬O¥x»yneh!-ì¦]¥Xt�¥ìêºtÁ¿½Z¬O¥ÎµØ»y¼gê,¥ìêÀY¸£t¡g bë¹L¨Ólah¡C§Úkap¥x»y«H±æ·R¦@¦P¶}µoê¡uµØ¥x

¥D°ÊÂà´«¡v³nÅé¡A»Ý-nê¤Hë-tàng¤Wºô( http://taigi.fhl.net )¡A§Æ±æ¥x»yºtÁ¿ªÌlóng¦³¥x»yêºtÁ¿½Zthang¥Î¡C
Bat tú-tiõh¥D¤é±R«ôê¥q·|ªÌÁ¿¡G¡u§Úchit-má¨Ï¥Î²{¥N¤¤¤åÄ¶¥»¸t¸g¥Î¥x»y¨ÓÅª¡C¡v·í¥ìÅª¨ì¡u§Ú-Ì¡vê®É¡A¯u»´ÃPkä¥ì¥Î¥x»yÅª°µ¡u«¥¡v¡F¦ýkohÅªÄò¸¨¥hhit¥yê¸Ö¡A¥ìchiahµo¨£�-tiõh,phái°¶ÕkahÁ¿¡G

¡u¥¢Â§¡A¡y¨¿¡zchiah-tiõh¡C¡v¥i¨£beh käµØ»yê¤å³¹Åª°µ¥x»y¬OµLªk«×¦Û¥Ñ»´ÃPlah¡C
XP¹q¸£¤W¥«¤F«á¡A§ÚÀH¶R¨Ó¨Ï¥Î¡C®‘loh!HOTSYS bë-tàng¥Î¡A-Ët¡g¥h¥Î£t£u£vª‘-µ¤è¦¡phah¥x»yº~¦r¡Ajú phah júµh-W¡A¥u¦nÂÂ¹q¸£¯d¸¨¨Óphah¥x»yº~¦r¥Î¡C¦ýt¡g¨Ó¥xÆWÁ‘bë-tàng±a¨â¥x¹q¸£¡A§Ú´N¥h¼BªN©¨¥ý¥Í

in tau½Ð±Ð¡A¥ì±Ð§Ú¥Î·L³nê¡u³q¥Î¿é¤Jªk½s¿è¤u¨ã¡v¡Aµü®w¬O¥Î·í®É§K¶O¤U¸üê¡u»\Æg¡v¡A §Ú¦³±Nchit-ê¿é¤Jªkt� TGBºô¸ô³»³ø¤j®aª¾¡C¨Ï¥Î¤@¬q®É¶¡¤F«á¡A§Ú±Nµü®w-×-q¼W¸É¡Akä¦w¸Ë¨B¼Æ¾ã²z¥X¨Ó¡Athang h³¤j
®a¤è«K¨Ï¥Î¡C

koh tiõh ê KKS(kài ) (abbreviation)ê ë-tàng h³ � koh kài Siöng ê KKS

ë-tàng ê ê � ê


